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Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays)

Uﬁ{g}?’? Hi-)lggﬂ%ggﬁy?r-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This earrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

s

Ce Transport est seurmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative

Cerventlon on the Contact for the au contract de transporl International de
Inturnational Cavriage of goods by road marchandist par route [CMR}
[CMR)

Conslgnes (name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Factorias Renault
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carrier [name, address, country}

Transportears adresse,
e LAND] ADTOTRASPORTI s
VIA GIOVANNI PAOLO TI, 58
84084 FISCIANO (SA)
P.IVA: 04084000654
Albo Tragp. SA/7109073K

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 304882

3  Place of dallvery of the gacds (place, countey) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ley prévu pour ka liviatson de fa marchandlse Transporteusrs successifs (nam, adresse, pays)
Place { Lleu .

Valladolid
Country / Pays S M
panien

4 Plick of recnipl of the goods Magna PT 5.p.A.
tleu et date ¢e la prise en charge de lamachandise R’g:ﬂl Clclamini 4 70026

ugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
1 5.03. 2024 Réserves et observations des transportews
5 Attached documents

& Marks and numbets 7 Nuinber of packages B Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statistke number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques 81 numéras Nombre: dus colis Mode d'emballags Nature de b marchundise No. Stutistigue Poids brul ki Cabagy m®
Doal.N/INV. Reforence | Cust./Int Part N. Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
7316086 POS2624603 | 320109538R 160 PC 20  Rack Renault DCT 300 14.576,000
2510002406-012 10.976,000
5
7316087 P082624603 | 320104246R 12 PC 14  [Rack Renault DCT 300 10.203,200
2510002418-008 7.683,200
7316088 P0S2624603 | 320108805R 8 PC 1 RackRenault DCT 300 729,600
MO156528-001 0.000
Hef to N |Fees label number UN Numbey Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humérod'opliguatto Numero UN Group d'smbrallge A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinalaine
ho 9 Frutight/Prix de trapsporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de Fexpeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental fFrals
' Arcassolres
Container No: varlous/pivers  +
Seal No: Tota) to pay
[Total a payar
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlons as to freight payment 20 Spechl agreements
Preseription affranchissement Cohventions particulidres
Free / Franke .
Kot free / hon Franco Eree carrlier J—
21 Printed o =y / 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugl'IO (BARI) 1 5-03:2024 Réception des marchandises Date
22 23 m onfle 0
In noma @ per castin del midenta HROB75 MNDI AUFOT
S nnG Via IOV
el cr 'ﬁ'fn‘m f thee Sifndeer Signaluze and sta h 'I'VR Signatureand stamp of the consignes
BIItHsUASRIISOTe Y exped|teue S{gnature et timey/e b frz Signature et timbre du destinatalre
25 informatinn to dete’minatha tarltf reghold with barder crossings
Fiom To km Palett recelver / Destinatalre des palettes
B Type Rumi W exchange Fychange |
Euto-Pakel
X id
L] []3
26 Carriers contractor
3 Hecelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 Off, Churacte-islle Loud cuueoty in XG
=3
[Teser
Used GenNe [Jnetional [Jeilateral [Jec [CJcemar
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To by corrpleted on Uhe senders own responsibility
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1 sz;:ﬁi':;f}i:;dm&"gﬂ: INTERNATIONAL CONSIGNMENT
! ' LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
. e e e e PR P E This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
M ag na PT B.V. & CO- KG ony clause to thecantary, tothe clause cantealre, a la convention relative
Convention an the Contact for the au contract de transport International de
e{mann'HaﬂEn nﬁyer-str. 1 5 741 99 Irternational Carriage of gowds by toad marchandise par ruuts {CMR)
ntergruppelibac femn)
2 Conslgnee {[name, address, countey} 16 Carrler [name, address, counteoy}
Destinatalra (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
Factorias Renault LKW
- L)
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADQOLID
3 Plaze of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camlers {name, address, country)
Liat prévu pour la lvralson de la marchandise Transporteuers tuccesslf {nom, adresse, pays)
Place / Lleu . .
Valladolid
Country / Pays .
Spanien
4 Piace of receipt of Lw goods Magna PT S.p.A.
Lie et date ¢ |a prise en charge ds lamachandisa  Via dei Glclaminl 4 70026
Modugno
Place / Uen
Modugno (BARI)
Cate fDate 18 Corrler’s reservations and observations
15.03.2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Docurtents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 304882
& Marks and numbers 7 Number of packages £ Method of packaging 9 hature of the goads 10 Statistic number 11 Grossweightkg 312 Volume m?
Barques 6l numiras Nombre des vulis Mode d'amballige Batern de ba marchandise Ko, Statislique Paids brut ke Cabage m*
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
35 5,508, 804/18, 659, 200
Aef 1o Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
Aommvoit  [humsro d'opliguitie Numers UN Groug d'emballage A pdyerpar L'expediteur Montutis Le destinutuire
ho 9 Freight/Pika i traenspan L
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalltles) subtotal/Solide
Instruction de 'expediteser (formalites dauanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Inekdrntal expenses/Frals
N Accessalrps
Container No: Varlous/olers -+
Seal No: Total to pay
[Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Fres /Franko h .
hot trea / hon Franco Yee carrier
21 Printeden 24 Geodsrecelved Date
Etabllea MOduqno (BARI) 1 5-03-2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfie A0___
In noma a par conta del mittente ~| HROB7570
A\ LAGINY N .
gg del c,sfdﬂ%’i‘ flhe sXader Signalura and stamp of he cacrler Signaturs and stamp of the consignes
Bt k4Rl ey expediteuer signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
[25 talormabon t dete'mine the BT -emoval With Dorder of 055iAgS
Feom To km pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pafettes
Ruitriier Na excdiange ir # No eachange Tychage
26 Cartiers tontractor
— Receiver confirmatlon / date f slgnature Driver confirmation / date / signature
27 CII, Chatacteellic Lo cuvacity 19 KG

Cnationu

[Ceitateral

Cles CJeemt
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